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Introduction  
Congratulations on your purchase of the AHC Clamping System! The AHC clamping system is designed to 
ensure that your AHC mat stays firmly in place. 
Two different options are explained in this document. Option 1 is to mount the clamping system using a 
grate anchor. 
 
To install the mat clamp you will need a size 19 ring spanner.  

AHC mat without grate anchor 
The mat clamp can be ordered with a grate anchor. If you have not ordered it, this section applies to you. 
If you did order a grate anchor, this section is not applicable to you and you should skip to page 6. 
This section describes the required actions step-by-step to properly secure the mat.  
 
 

1. Place the AHC mat in the desired location.  
 

 
 

2. Grab the mat clamp and remove the bolts, do this by loosening them with an open-end wrench 
19.  
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3. Place the base plate under the mat to determine the correct position of the clamp.  

 
 

4. Insert the teeth of the top plate through the holes in the mat and make sure the holes in the top 
plate are on the nuts of the bottom plate.  
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Now remove the cover and attach the bottom plate to the concrete floor using the slotted holes. 
Suggestions for this are; wood thread bolts with matching dowel, peg bolts or a chemical anchor (not 
included, depending on floor type).   
 
 
 

5. Screw the bolts back onto the nuts with an open-end wrench 19. The mat is now firmly clamped 
between the clamping system.  
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AHC mat with grate anchor 
If you purchased a mat clamp including a grate anchor, this section applies to you. It describes step by 
step what you need to do to secure the mat correctly.  
 

1. Decide where the AHC mat needs to be, do not put it there yet because the clamp still needs to 
be placed.   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2. Grab the mat clamp and remove the bolts, do this by loosening them with an open-end wrench 
19.  
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3. Take the grate anchor and unscrew the bolt completely.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4. Insert the bolt through the bottom plate of the mat clamp and screw it back into the grate 
anchor.  Lower the grate anchor through the grates and rotate the grate anchor 90 degrees.  Do 
this at the spot you chose in step 1.  
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5.  Now tighten the bolt until it clamps against the bottom of the grates. You can do this by pulling 
the bolt upwards, so that the grate anchor sits against the underside of the grate so that it does 
not rotate.  If you have ordered more clamps repeat steps 1 to 5.  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Now place the mat on the mat clamp that is installed on the grates  
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6. Insert the teeth of the top plate through the mat and place it above the nuts.  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

7. Screw the bolts back onto the nuts with an open-end wrench 19. The mat is now firmly clamped 
between the clamping system.  
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Inleiding  
Gefeliciteerd met uw aankoop van het AHC klemsysteem! Het AHC klemsysteem is ontworpen om 
ervoor te zorgen dat uw AHC mat goed op zijn plaats blijft liggen. 
In dit document worden er 2 verschillende opties uitgelegd. Optie 1 is de montage van het 
klemsysteem met behulp van een roosteranker. 
 
Om de mattenklem te installeren heeft u een ring- steeksleutel nodig van maat 19.  

AHC mat zonder roosteranker 
De mattenklem kan worden besteld met een roosteranker. Als u deze niet heeft besteld is dit 
hoofdstuk van toepassing voor u. Indien u wel een roosteranker heeft besteld is dit hoofdstuk niet 
van toepassing en wordt u verwezen naar pagina 6. 
In dit hoofdstuk wordt stap voor stap beschreven welke handelingen er nodig zijn om de mat op de 
juiste manier vast te zetten.  
 
 

1. Leg de AHC mat op de gewenste plek.  
 

 
 

2. Pak de mattenklem erbij en haal de bouten eruit, doe dit door ze los te draaien met 
steeksleutel 19.  
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3 
 

3. Leg de bodemplaat onder de mat om de juiste positie van de klem te bepalen.  

 
 

4. Steek de tanden van de bovenplaat door de gaten in de mat en zorg dat de gaten in de 
bovenplaat op de moeren van de onderplaat liggen.  

 
 
Haal nu het deksel er af en bevestig vervolgens de onderplaat aan de betonvloer door de sleufgaten. 
Suggesties hiervoor zijn; houtdraadbouten met bijbehorende plug, keilbouten of een chemisch anker 
(niet meegeleverd, afhankelijk van vloertype).   
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4 
 

 
 
 

5. Draai de bouten terug in de moeren met steeksleutel 19. De mat ligt nu vast geklemd tussen 
het klemsysteem.  
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5 
 

AHC mat met roosteranker 
Indien u een mattenklem inclusief roosteranker heeft gekocht, is dit hoofdstuk van toepassing voor 
u. Hierin wordt stap voor stap beschreven welke handelingen u moet doen om de mat op een juiste 
manier vast te zetten.  
 

1. Bepaal waar de AHC mat moet komen te liggen, leg deze nog niet op de plek i.v.m. plaatsen 
klem.   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2. Pak de mattenklem erbij en haal de bouten eruit, doe dit door ze los te draaien met 
steeksleutel 19.  
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6 
 

 
3. Pak het roosteranker erbij en draai de bout er volledig uit.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4. Steek de bout door de bodemplaat van de mattenklem en draai deze terug in het 
roosteranker.  Laat het roosteranker door de roosters zakken en draai het roosteranker 90 
graden.  Doe dit op de plek die je hebt bepaald in stap 1.  

 

 

 

NL - AHC mat clamping system 15



7 
 

5.  Draai nu de bout aan net zo lang tot deze klemt tegen de onderkant van de roosters. Dit 
kunt u doen door de bout omhoog te trekken zodat het roosteranker tegen de onderkant van 
het rooster komt en daardoor niet meedraait.  Indien u meerdere klemmen besteld heeft 
herhaal dan stap 1 t/m 5.  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Leg nu de mat op de mattenklem die is geïnstalleerd op de roosters.  
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8 
 

6. Steek de tanden van de bovenplaat door de mat en leg deze boven de moeren.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

7. Draai de bouten terug in de moeren met steeksleutel 19. De mat ligt nu vast geklemd tussen 
het klemsysteem.  
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Bedienungsanleitung Klemmsystem AHC Matte 
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Einleitung  
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des AHC-Klemmsystems! Das AHC-Klemmsystem wurde entwickelt, 
um sicherzustellen, dass Ihre AHC-Matte fest an ihrem Platz liegen bleibt. 
In diesem Dokument werden 2 verschiedene Optionen erläutert. Option 1 ist die Montage des 
Klemmsystems mit einem Spaltenanker. 
 
Zur Montage der Mattenklemme benötigen Sie einen Ringschlüssel der Größe 19.  

AHC-Matte ohne Spaltenanker 
Die Mattenklemme kann mit einem Spaltenanker bestellt werden. Wenn Sie es nicht bestellt haben, ist 
dieses Kapitel für Sie relevant. Wenn Sie einen Spaltenanker bestellt haben, ist dieses Kapitel nicht für Sie 
relevant und Sie werden auf Seite 6 verwiesen. 
In diesem Kapitel wird Schritt für Schritt beschrieben, wie Sie die Matte richtig befestigen.  
 
 

1. Legen Sie die AHC-Matte an die gewünschte Stelle.  
 

 
 

2. Greifen Sie die Mattenklemme und entfernen Sie die Schrauben, indem Sie sie mit einem 
Steckschlüssel 19 lockern.  
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3. Legen Sie die Grundplatte unter die Matte zur Bestimmung der richtigen Position der Klemme.  

 
 

4. Stecken Sie die Zähne der oberen Platte durch die Löcher in der Matte und achten Sie darauf, 
dass die Löcher in der oberen Platte auf den Muttern der unteren Platte liegen.  
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Entfernen Sie nun den Deckel und befestigen Sie anschließend die Bodenplatte durch die Langlöcher auf 
dem Betonboden. Vorschläge hierfür sind; Holzgewindebolzen mit passendem Dübel, Heringsbolzen 
oder ein chemischer Anker (nicht im Lieferumfang enthalten, abhängig vom Bodentyp).   
 
 
 

5. Ziehen Sie die Schrauben mit einem Steckschlüssel 19 wieder an den Muttern fest. Die Matte ist 
nun fest zwischen dem Klemmsystem geklemmt.  
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AHC-Matte mit Spaltenanker 
Wenn eine Mattenklemme inkl. Spaltenanker bestellt haben, ist dieses Kapitel für Sie relevant. In diesem 
Kapitel wird Schritt für Schritt beschrieben, wie Sie die Matte richtig befestigen.  
 

1. Bestimmen Sie, wo die AHC-Matte liegen soll, legen Sie sie wegen der Klemme noch nicht an.   
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2. Greifen Sie die Mattenklemme und entfernen Sie die Schrauben, indem Sie sie mit einem 
Steckschlüssel 19 lockern.  
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3. Nehmen Sie den Spaltenanker und schrauben Sie die Schraube vollständig heraus.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4. Stecken Sie den Bolzen durch die Bodenplatte der Mattenklemme und schrauben Sie ihn wieder 
in den Spaltenanker.  Senken Sie den Spaltenanker durch die Spalten ab und drehen Sie den 
Spaltenanker um 90 Grad.  Tun Sie dies an der Stelle, die Sie in Schritt 1 festgelegt haben.  
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5.  Ziehen Sie nun den Bolzen an, bis er an der Unterseite der Spalten einrastet. Sie können dies 
tun, indem Sie den Bolzen nach oben ziehen, so dass der Spaltenanker an der Unterseite der 
Spalte anliegt und sich somit nicht dreht.  Wenn Sie mehrere Klemmen bestellt haben, 
wiederholen Sie die Schritte 1 bis 5.  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Legen Sie nun die Matte auf die an den Spalten montierte Mattenklemme.  
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6. Führen Sie die Zähne der oberen Platte durch die Matte und platzieren Sie sie über den Muttern.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

7. Ziehen Sie die Schrauben mit einem Steckschlüssel 19 wieder an den Muttern fest. Die Matte ist 
nun fest zwischen dem Klemmsystem geklemmt.  
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Introduction  
Merci d’avoir acheter le système de fixation pour tapis de soins AHC ! Le système de fixation AHC a été 
spécialement conçu pour que votre tapis de soins reste stable. 
Ce document vous explique les deux options disponibles. Pour la première option, une fixation pour 
caillebotis est nécessaire 
 
Pour installer une fixation pour tapis de soins, vous devez vous munir d’une clé anglaise de 19 mm.  

Tapis AHC sans fixation pour caillebotis 
Le système de fixation pour tapis peut être commandé avec une fixation pour caillebotis. Si vous ne 
l’avez pas commandée, ce chapitre s’applique à votre cas de figure. Si vous avez commandé une telle 
fixation, rendez-vous directement à la page 6. 
Ce chapitre vous décrit étape par étape les démarches à suivre pour fixer correctement votre tapis de 
soins.  
 
 

1. Placez le tapis AHC à l’endroit désiré.   
 

 
2. Solidarisez le système de fixation au tapis et posez les pieds à la verticale, en vous aidant de la 

clé anglaise de 19 mm.    
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3. La plaque inférieure du système doit être placée sous le tapis afin de pouvoir déterminer la 
position adéquate du système.   

 
 

4. Les dents de la plaque supérieure doivent être placées face aux œillets de la plaque supérieur, 
afin qu’ils  aux écrous de la plaque inférieure.  
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Ensuite, enlevez le couvercle et fixer la plaque inférieure à la anglaise de 19 mm. Vous vous suggérons 
d’utiliser : tirefond avec leur boulon, boulon expansible et fixation chimique (n’est plus disponible, varie 
en fonction du type de sol).    
 
 
 

5. Rivez les boulons aux écrous à l’aide de la clé plate de 19 mm.  Le tapis est désormais rivé à votre 
système de fixation.  
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Tapis AHC avec fixation pour caillebotis 
Si vous avez acheté un système de fixation muni d’une fixation pour caillebotis, ce chapitre s’applique à 
votre cas de figure. Ce chapitre vous décrit étape par étape les démarches à suivre pour placer 
correctement votre tapis de soins.  
 

1. Déterminez à l’avance la position du tapis de soins. Ne le placez pas avant d’avoir rivé le système 
de fixation.   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2. Appliquez le système de fixation et posez les pieds à la verticale, en vous aidant de la clé anglaise 
de 19 mm.  
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3. Placez les boulons de la fixation pour caillebotis.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4. Placez le tapis dans le système de fixation. Ensuite, virez le boulon jusqu’au système de fixation.   
Un jeu d’amplitude de 90 degrés doit être assuré entre le système.  Le montage doit être 
effectué sur site, comme indiqué à l’option 1.  
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5.  Tournez le boulon jusqu’à ce qu’il se rattache à la grille. En cas de problème, vous pouvez, par 
exemple, élever le boulon pour permettre à la fixation inférieure pour caillebotis de venir se 
placer juste en dessous de la plaque.  En cas de commandes multiples de système de fixation, 
répétez l’étape de 1 à 5.  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Présentez le tapis sur le système de fixation installé.  
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6. Veillez  à avoir les œillets du tapis transversaux au système de fixation et virez-les  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

7. Rivez les boulons aux écrous à l’aide de la clé plate de 19 mm. Le tapis est désormais rivé à votre 
système de fixation.  
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Manuale d'uso Sistema di fissaggio tappetino AHC 
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Introduzione  
Congratulazioni per l'acquisto del sistema di fissaggio AHC! Il sistema di fissaggio AHC è stato ideato per 
garantire che il vostro tappetino AHC rimanga saldamente in posizione. 
In questo documento vengono spiegate 2 diverse opzioni. L'opzione 1 è quella di montare il sistema di 
fissaggio utilizzando un ancoraggio alla griglia. 
 
Per installare il morsetto del tappetino avrete bisogno di una chiave ad anello, misura 19.  

Tappetino AHC senza fissaggio alla griglia 
Il morsetto per tappetini può essere ordinato con un ancoraggio per la griglia. Se non lo avete ordinato, 
questa sezione vi riguarda. Se avete ordinato un'ancora per la griglia, questa sezione non vi riguarda e 
potete andare direttamente a pagina 6. 
Questa sezione descrive passo dopo passo le azioni necessarie per fissare correttamente il tappetino.  
 
 

1. Posizionare il tappetino AHC nel punto desiderato.  
 

 
 

2. Prendete il morsetto del tappetino e rimuovete i bulloni, fatelo allentandoli con la chiave 19.  
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3. Posizionare la piastra di base sotto il tappeto per scegliere la posizione corretta del morsetto.  

 
 

4. Passare i denti della piastra superiore attraverso i fori del tappetino e assicurarsi che i fori della 
piastra superiore siano sui dadi della piastra inferiore.  
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Ora rimuovete il coperchio e poi fissate la piastra inferiore al pavimento di cemento attraverso i fori 
asolati. Per farlo potete usare: bulloni filettati in legno con tassello corrispondente, bulloni a piolo o un 
ancoraggio chimico (non incluso, a seconda del tipo di pavimento).   
 
 
 

5. Stringete nuovamente i bulloni ai dadi con una chiave aperta 19. La stuoia è ora saldamente 
bloccata tra il sistema di fissaggio.  
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Tappetino AHC con ancoraggio a griglia 
Se avete acquistato un morsetto per tappetini che include l'ancoraggio della griglia, seguite le istruzioni 
di questa sezione. Infatti, descrive passo dopo passo ciò che è necessario fare per fissare correttamente il 
tappetino.  
 

1. Decidere dove mettere il tappetino AHC, senza posizionarlo ancora per via del morsetto.   
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2. Prendete il morsetto del tappetino e rimuovete i bulloni, fatelo allentandoli con la chiave 19.  
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3. Prendete l'ancoraggio della griglia e svitate completamente il bullone.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4. Inserite il bullone attraverso la piastra inferiore del morsetto del tappetino e riavvitatelo 
nell'ancoraggio della griglia.  Abbassate l'ancora della griglia attraverso la griglia e ruotate 
l'ancora della griglia di 90 gradi.  Fatelo nel punto che avete deciso al passaggio 1.  
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5.  Ora stringete il bullone fino a quando non tocca il fondo delle griglie. Potete farlo tirando il 
bullone verso l'alto, in modo che l'ancora della griglia sia attaccato al lato inferiore della griglia e 
che quindi non giri durante l'avvitamento.  Se avete ordinato più morsetti, ripetete i passaggi da 
1 a 5.  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Ora mettete il tappetino sul morsetto installato sulle griglie  
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6. Fate passare i denti della piastra superiore attraverso il tappetino e posizionatela sopra i dadi.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

7. Stringete nuovamente i bulloni ai dadi con una chiave aperta 19. La stuoia è ora saldamente 
bloccata tra il sistema di fissaggio.  
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Manual de usuario Sistema de sujeción Alfombrilla AHC 
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Introducción  
¡Enhorabuena por la compra del sistema de sujeción AHC! El sistema de sujeción AHC está diseñado para 
garantizar que su alfombrilla AHC permanezca en su sitio. 
En este documento se explican dos opciones diferentes. La opción 1 es el montaje del sistema de 
sujeción mediante un anclaje de rejilla. 
 
Para colocar la sujeción de la alfombrilla necesitará una llave de estrella del tamaño 19.   

Alfombra AHC sin anclaje de rejilla  
La sujeción de la alfombrilla puede pedirse con un anclaje de rejilla. Si no lo ha pedido, lea este capítulo. 
Si ha adquirido un anclaje de rejilla, puede saltar este capítulo e ir directamente a la página 6. 
En este capítulo se describe paso a paso las acciones necesarias para fijar correctamente la alfombra.   
 
 

1. Coloque la alfombra AHC en el lugar deseado.   
 

 
 

2. Agarre el sistema de sujeción de la alfombrilla y retire los pernos, hágalo aflojándolos con una 
llave fija 19.   
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3. Coloque la placa base bajo la alfombra para determinar la posición correcta del sistema de 
sujeción.   

 
 

4. Pase los dientes de la placa superior por los agujeros de la alfombrilla y asegúrese de que los 
agujeros de la placa superior están sobre las tuercas de la placa inferior.   
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Ahora retire la tapa y luego fije la placa inferior al suelo de hormigón a través de los orificios ranurados. 
Sugerimos pernos roscados de madera con taco a juego, pernos de clavija o un anclaje químico (no 
incluido, dependiendo del tipo de suelo).     
 
 
 

5. Vuelva a apretar los pernos en las tuercas con una llave fija 19.  La alfombrilla ahora se ha 
quedado sujeta entre el sistema de sujeción.   
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Alfombra AHC con anclaje de rejilla 
Si ha adquirido una sujación de alfombrilla que incluye el anclaje de rejilla, lea este capítulo. En este 
capítulo se describe paso a paso las acciones necesarias para fijar correctamente la alfombra.  
 

1. Determine dónde se va colocar la alfombrilla AHC, no la coloque todavía debido a la abrazadera.     
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2. Agarre el sistema de sujeción de la alfombrilla y retire los pernos, hágalo aflojándolos con una 
llave fija 19.  
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3. Coja el anclaje de la rejilla y desenrosca el perno por completo.   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4. Introduzca el perno a través de la placa inferior de la abrazadera de la alfombrilla y atorníllelo de 
nuevo en el anclaje de la rejilla.    Baje el anclaje de la rejilla a través de las rejillas y gire el 
anclaje de la rejilla 90 grados.   Hágalo en el lugar que determinó en el paso 1.  
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5.  Ahora apriete el perno hasta que se apriete contra la parte inferior de las rejillas. Puede hacerlo 
tirando del perno hacia arriba para que el anclaje de la rejilla quede contra la parte inferior de la 
misma y no gire.  Si ha pedido varias sistemas de sujeción, repita los pasos 1 a 5.   
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Ahora coloque la estera en la abrazadera de la alfombrilla instalada en las rejillas.  
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6. Introduzca los dientes de la placa superior a través de la estera y colóquela sobre las tuercas.   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

7. Vuelva a apretar los pernos en las tuercas con una llave fija 19. La alfombrilla ahora se ha 
quedado sujeta entre el sistema de sujeción. 
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Brugsanvisning for klemmesystem til AHC måtte 
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Indledning  
Tillykke med dit køb af AHC-klemmesystemet! AHC-klemmesystemet er designet til at sikre, at din AHC-
måtte bliver siddende på sin plads. 
I dette dokument uddyber vi 2 forskellige muligheder. Mulighed 1 viser monteringen af klemmesystemet 
ved hjælp af et spalteanker. 
 
Klemmen til måtten skal monteres med en fastnøgle str. 19.  

AHC måtte uden spalteanker 
Klemmen til måtten kan bestilles sammen med et spalteanker. Dette kapitel er gældende for dig, der 
ikke har bestilt disse. Hvis du har bestilt et spalteanker, er dette kapitel ikke gældende, og vi henviser dig 
i stedet til side 6. 
I dette kapitel beskrives trin for trin, hvilke handlinger der er nødvendige, for at fastgøre måtten på 
korrekt vis.  
 
 

1. Læg AHC-måtten på det ønskede sted.  
 

 
2. Tag fat i klemmen til måtten og fjern boltene, ved at skrue dem af med en fastnøgle str. 19.  
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3. Læg bundpladen under måtten for at kunne bestemme den rette placering af klemmen.  

 
 

4. Stik tænderne på toppladen gennem hullerne i måtten, og sørg for at hullerne i toppladen ligger 
præcist over møtrikkerne på bundpladen.  
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Toppladen tages af igen, og bundpladen fastgøres til betongulvet gennem de aflange huller. Følgende 
kan foreslås: maskinbolte med tilhørende rawlplug, ekspansionsbolte eller et limanker (medfølger ikke, 
er afhængigt af gulvtype)   
 
 
 

5. Drej boltene fast i møtrikkerne med en fastnøgle str. 19. Måtten ligger nu fastspændt i 
klemmesystemet.  
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AHC måtte med spalteanker 
Hvis du har købt klemmer til måtter inkl. spalteanker, er dette kapitel gældende for dig. Her beskrives 
trin for trin, hvilke handlinger du skal udføre, for at fastgøre måtten på korrekt vis.  
 

1. Bestem dig først for, hvor AHC-måtten skal ligge. Læg den ikke ned på stedet endnu, da der først 
skal anbringes klemmer.   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2. Tag fat i klemmen til måtten og fjern boltene, ved at skrue dem af med en fastnøgle str. 19.  
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3. Tag fat i spalteankeret og skru bolten helt af.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4. Skub bolten gennem bundpladen på klemmen til måtten, og skru den fast i spalteankeret igen.  
Sænk spalteankeret ned gennem spalterne og drej spalteankeret 90 grader.  Dette gøres på det 
sted, du bestemte dig for under trin 1.  
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5.  Bolten drejes nu fast, indtil den sidder godt fast mod undersiden af spalterne. Dette kan du gøre 
dette ved at trække bolten opad, så spalteankeret spænder mod undersiden af spalten, og 
derfor ikke kan dreje med.  Hvis du har bestilt flere klemmer, skal du gentage trin 1 til 5.  
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Læg nu måtten op på klemmen til måtten, der er monteret på spalterne.  
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6. Stik tænderne på toppladen gennem måtten, og placer den oven på møtrikkerne.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

7. Drej boltene fast i møtrikkerne med en fastnøgle str. 19. Måtten ligger nu fastspændt i 
klemmesystemet.  
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